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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Regulamento Administrativo n.” 9/2010

Regulamento do titulo de identidade da Regido Administrativa
Especial de Macau para os refugiados

O Chefe do Executivo, depois de ouvido o Conselho Executi-
vo, decreta, nos termos da alinea 5) do artigo 50.° da Lei Bésica
da Regidao Administrativa Especial de Macau e da alinea 1)
do n.° 2 do artigo 23.° da Lei n.° 1/2004, para valer como regula-
mento administrativo complementar, o seguinte:

Artigo 1.°

Objecto
O presente regulamento administrativo estabelece as regras
para a emissdo do titulo de identidade de refugiado para os
individuos a quem tenha sido reconhecida a sua qualidade de

refugiado, nos termos da Lei n.° 1/2004 (Regime de reconheci-
mento e perda do estatuto de refugiado).

Artigo 2.°
Modelo
O modelo do titulo de identidade para os refugiados consta

do anexo ao presente regulamento administrativo, do qual faz
parte integrante.

Artigo 3.°
Prova de qualidade de refugiado
A prova de qualidade de refugiado faz-se por documento de

reconhecimento do estatuto de refugiado emitido pela Comis-
sdo para os Refugiados.

Artigo 4.°

Dados constantes do titulo de identidade para os refugiados

1. O titulo de identidade para os refugiados contém os seguin-
tes dados:

1) Numero;
2) Data da primeira emissao;

3) Data da emissdo;



N.217 — 26-4-2010

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — I SERIE 259

(1Y) B ;

(7)) FHE RS

(7)) A

(£) &

(V) HiAEsth R PR

(L) B3

() #&H

() SCERBIRH M -

= E#C(—) EFHERSR OO AL - e E—
IRERBL -

=R\ SRR R ARSI T -

(—) DR A"~ BT~ C D" aEIEEH
EHPRIAPT - Y  REELMME (L8 - HMERR

HIE

(=) DIFRE “N” FoR A rey

(=) A shge DL A Ac sk s R R S5 RO SO
HIFE (—) HFrERRIn ¥/ °S™ -

g~ 3—3 (JO) HAEM RS IR BIEN T~
M BRI FR F B -
CENiN S
H R

BRI SRR -

CVAN S
PEH S
— > BREDFEAHR - AHBEBARB RS D EHREE
fiT
= RAREEANRYEEE o JHFREGETT BB R A SR RE AR
T
= BBE NBESNAE ARTHEE - AR EGETT R ERE

BPRERERY ABEH -

/g~ HEE
£

AR S W TN B ATE 3 R L%

4) Prazo de validade;

5) Nome do titular;

6) Data de nascimento;

7) Altura;

8) Cdédigo do local de nascimento e do sexo;
9) Imagem do rosto;

10) Assinatura;

11) Codigos de leitura ptica.

2. O nimero referido na alinea 1) do nimero anterior é com-
posto por sete digitos, seguido de um digito de controlo.

3. O cbdigo do local de nascimento referido na alinea 8) do
n.° 1 € inscrito:

1) Pelas letras «A», «B», «C», «D» correspondentes, respec-
tivamente, a Macau, Hong Kong, outras regides da China (in-
cluindo Taiwan) e outros paises e territorios;

2) Pela letra «N» no caso de se ignorar o local de nascimento;

3) Se o local de nascimento puder ser comprovado mediante
registo de nascimento ou documento equivalente, a letra «S» é
inscrita logo a seguir ao codigo referido na alinea 1).

4. O cédigo do sexo referido na alinea 8) do n.° 1 ¢ inscrito
pelas letras «M» ou «F» correspondentes, respectivamente ao
sexo masculino ou feminino.

Artigo 5.°

Prazo de validade

O prazo de validade do titulo de identidade para os refugia-
dos € de dois anos.

Artigo 6.°
Apresentacdo do pedido
1. O pedido do titulo de identidade para os refugiados ¢ for-

mulado pelo préprio requerente, perante a Direccdo dos Servi-
¢os de Identificagdo, adiante designada por DSI.

2. Tratando-se de menores, o pedido é formulado por quem
exercer o poder paternal ou pelo seu tutor, nos termos da lei.

3. Tratando-se de interditos ou inabilitados, o pedido é formu-
lado por quem exercer a tutela ou curatela, nos termos da lei.

4. O requerente assina o impresso do pedido na presenca do
funciondrio que o recebe.
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5. Se o requerente for menor, interdito ou inabilitado, o im-
presso do pedido € assinado por um dos pais ou pelo seu repre-
sentante legal.

6. Se o requerente ndo souber ou nao puder assinar, é aposta
sobre o impresso do pedido a impressao digital do requerente,
para confirmacdo.

Artigo 7.°
Instrucao do pedido

1. O pedido do titulo de identidade para os refugiados ¢ ins-
truido com os seguintes documentos:

1) Impresso do pedido;
2) Fotografia recente do requerente;

3) Boletim dactilosc6pico, o qual pode ser dispensado quando
dos arquivos existentes na DSI conste o boletim com impres-
soes digitais nitidas do requerente;

4) Registo de nascimento do requerente ou documento equi-
valente;

5) Documento comprovativo do reconhecimento do estatuto
de refugiado, previsto no artigo 3.%

6) Se o requerente for menor, fotocopias dos documentos de
identificagao dos pais;

7) Documento comprovativo do estado civil, se o requerente
nao for solteiro, acompanhado de fotocdpia do documento de
identificagcdo do conjuge, se o requerente for casado;

8) Outros documentos exigidos por lei ou regulamento.

2. Em caso de impossibilidade de apresentagao dos documen-
tos referidos nas alineas 4), 6) e 7) do ndmero anterior, o reque-
rente ou o seu representante legal tém de prestar declaragdes
sobre as situagdes que estes documentos pretendem comprovar.

3. Nos casos em que algum dos documentos referidos no n.° 1
esteja na posse do Servigco de Migragdo, a DSI pode, oficiosa-
mente, solicitar o envio do mesmo.

Artigo 8.°

Renovacao

1. O refugiado, enquanto mantiver esse estatuto, ¢ obrigado a
renovar o titulo de identidade para os refugiados nas seguintes
circunstancias:

1) Caducado o prazo de validade do titulo de identidade para
os refugiados;

2) Alteragdao do nome ou do nome dos pais, da data ou local
de nascimento, ou do sexo;

3) Destruicdo ou extravio do titulo de identidade para os re-
fugiados.
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2. Tratando-se da circunstincia prevista na alinea 1) do nime-
ro anterior, a renovagao pode ser requerida nos 30 dias imedia-
tamente anteriores ao termo do prazo de validade.

3. Tratando-se da circunstancia prevista na alinea 2) don.° 1, ¢
exigida a apresentacdo do registo de nascimento ou documento
equivalente e do documento justificativo da alteragao de dados.

4. Na apresentacio do pedido de renovagdo do titulo de iden-
tidade para os refugiados ou no acto do levantamento do novo
titulo de identidade, o requerente tem de devolver o anterior,
caso contrdrio, deve exibir junto da DSI a prova de participagdo
do facto as autoridades policiais.

Artigo 9.°

Alteracao do estado civil

O titular do titulo de identidade para os refugiados deve
promover pessoalmente, junto da DSI, a alteracdo do estado
civil no prazo de 60 dias a contar da sua verificagdo, devendo ao
impresso do pedido serem juntos os documentos referidos na
alinea 7) do n.° 1 do artigo 7.°

Artigo 10.°
Caducidade

1. A perda do estatuto de refugiado declarada pela Comissao
para os Refugiados implica a caducidade imediata do titulo de
identidade para os refugiados, devendo o seu titular proceder a
devolucao desse documento a DSI.

2. A decisdo de perda do estatuto de refugiado é comunicada
a DSI pela Comissdo para os Refugiados.

Artigo 11.°

Registo dos documentos emitidos

A DSI guarda registo dos titulos de identidade emitidos para
os refugiados e cria ficheiros dos respectivos documentos.

Artigo 12.°

Entrada em vigor

O presente regulamento administrativo entra em vigor no dia
seguinte ao da sua publicacao.

Aprovado em 6 de Abril de 2010.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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(a que se refere o artigo 2.° do
Regulamento Administrativo n.° 9/2010)

AMNNGAE

w’ REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU

| ERSAR |

|
!

| TITULO DE IDENTIDADE PARA OS REFUGIADOS

Ordem Executiva n.° 22/2010
25 22/2010 SRITHIHS

Usando da faculdade conferida pela alinea 4) do artigo 50.°

B B i 3 \ da Lei Basica da Regido Administrativa Especial de Macau e
TTEEBITHE QRFIRBATEEEARE) HEh-He (1) nos termos do n.° 1 do artigo 75.° da Lei n.° 14/2009, o Chefe do
TEHE R RE - AR 14200088 A A - FE s —&kryse Executivo manda publicar a presente ordem executiva:

B BMATEES S -

Artigo 1.°
ez
F—f Quadro de pessoal
AN E ]

O quadro de pessoal da Policia Judicidria, a que se refere o

n.° 2 do artigo 24.° do Regulamento Administrativo n.® 9/2006
FEE8/2008 55T BUEFUE MBI EE9/200657 T TEUEHM (FliE  (Organizacdo e funcionamento da Policia Judicidria), alterado

e g o 4 R T SRR ) 25— PO S T RS R R ) A pelo Regulamento Administrativo n.® 8/2008, é substituido pelo

B o o ‘ mapa anexo a presente ordem executiva, do qual faz parte inte-
B o IR B AL 1 LA R S IR SRR, - prante,
BfE
Btk Artigo 2.°
A3

Entrada em vigor

AT < HAME HRER - HATTEWE —EFI4F

A presente ordem executiva entra em vigor no dia seguinte
ao da sua publicagdo e os seus efeitos retroagem ao dia 4 de
/\RIEH - Agosto de 2009,
—F-FENA A H 21 de Abril de 2010,

Publique-se.

THRE it O Chefe do Executivo, Chui Sai On.





